sostegno numero
tower number

numero rulliramo salita___ | | numero rulli ramo discesa
number of sheaves uphill e o number of sheaves downhill
press?one massima sulla ruIIielfa (daN) I o\\pr_es_,sione minima sulla ruIIiera (daN)
maximum load on sheave-train (daN) . - minimum load on sheave-train (daN)
lunghezza fusto (m) _— ———_inclinazione sostegno (%)

length of shaft (m)

tower inclination (%)

SOSTEGNO DI RITENUTA
HOLD DOWN TOWER

DISEGNO DEL SOSTEGNO

TOWER SKETCH
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LUNGHEZZA FUSTO
TOWER HEIGHT

PLINTO PER ABBASSAMENTO FUNE
FOUNDATION FOR PULLING DOWN ROPE
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SOSTEGNO D'APPOGGIO
SUPPORT TOWER

POSIZIONE CARTELLI MONITORI
INSTRUCTION SIGNS

NR. INDICAZIONE NO. SOST. POSIZIONE LATO VALLE LATO MONTE
INDICATION TOWER NO. POSITION | DOWNHILL SIDE UPHILL SIDE
1 SOLLEVARE IL POGGIASCI D
OPENBAR e D
5 ABBASSARE IL POGGIASCI D
CLOSE BAR e D
3 ATTENZIONE SBARCO D
ATTENTION EXIT e D
ALZARE PUNTE DEGLI SCI
4 LIFT-UP SKI TIPS S10 D X
VIETATO DONDOLARSI
5 DO NOT SWING S2S58S8 D X
6 VIETATO SALIRE OGNI SOST. c | X
DO NOT CLIMB EACH TOWER
7 OBBLIGO IMBRAGATURA OGNI SOST. c X
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT EACH TOWER
8 NUMERO DEL SOSTEGNO OGNI SOST. B X X
TOWER NUMBER EACH TOWER
9 VIETATO FUMARE D
NO SMOKING e D
10 PORTATA FALCONE OGNI SOST. A X
ADMISSIBLE LOAD FOR LIFTING BEAM EACH TOWER
LEGENDA
LEGEND

I:D ALTOPARLANTE
SPEAKER

O-H®@ ANEMOMETRO

ANEMOMETER

% » INDICATORE DIREZIONE VENTO
| WIND DIRECTION SENSOR

DATI TECNICI
TECHNICAL DATA

UBICAZIONE MOTRICE
POSITION OF DRIVE

UBICAZIONE TENDITRICE
POSITION OF TENSIONING

BOTTOM

SENSO DI ROTAZIONE

AT..:

SENS OF ROTATION CLOCKWISE
LUNGHEZZA ORIZZONTALE 886 m
HORIZONTAL LENGTH
DISLIVELLO
m
VERTICAL RISE 179.60
LUNGHEZZA SVILUPPATA
915.31 m
DEVELOPED LENGTH
DIAMETRO FUNE
44 mm
ROPE DIAMETER
POTENZA A REGIME 319 KW
RATED POWER OF MAIN MOTOR
POTENZA IN AVVIAMENTO 410 KW
STARTING POWER OF MAIN MOTOR
TENSIONE NOMINALE 480 KN
NOMINAL TENSION

CAPOGRUPPO MANDATARIA:

LEITNER

LEITNER

Via Brennero 34, 39049 Vipiteno (BZ)
Tel: +39 0472 722111 - Fax: +39 0472 724111

PORTATA FINALE
FINAL CAPACITY

ropeways oY i . PORTATA P/h
e-mail: info@leitner-lifts.com UPHILL CAPACITY 2400 o/h
VELOCITA IMPIANTO 5.00 m/s
MANDANTE: :
) TONINELLI PIETRO .. EQUIDISTANZA TRA T VEIGOLI
fi%\\_ DDDDDDDDDDD Q... Via Agro 29/A, 24020 Castione della Presolana (BG) 45 m
]’ s TH Tel: +39 0346 62458 - Fax: +39 0346 62819 DISTANCE BETWEEN CARRIERS
'l'Oﬂl_ne ' e-mail: ufficio@toninellipietro.it INTERVALLO TRA | VEICOLI 0.00 s
<G 0 @ TIME INTERVAL BETWEEN CARRIERS ' sec
PROGETTAZIONE STAFF TECNICO INTERNO LEITNER: NUMERO TOTALE DEI VEICOLI 46
ing. Mullaj Genc ing. Fanchini Fabio NUMBER OF CARRIERS
TEMPO DI PERCORRENZA 3 03"
TRAVEL TIME
Legenda
— Fune con veicoli vuoti, T nom
Seil mit leeren Fahrzeugen, T nom
Fune con veicoli carichi, T nom
, — Fune con veicoli carichi, T min, frecce + 25%
REV. Modifica - Modification NOME / NAME CONTR. / CHECKED _—
CD6 FONTARI_CAM PO IMPERATO RE IT Profilo terreno sull'asse rilevato
- Profilo terreno ca. 5 m a sinistra
PROFILO LONGITUDINALE
LONGITUDINAL PROFILE Profilo terreno ca. 5 m a destra
FORMATO / FORMAT DISEGNATO / DESIGNED BY CONTR. DA/ CHECKED BY ﬂ s JREE v-.' Rlporto
® A1 Salzburger Stefano Fanchini Fabio e e T
DATA / DATE DISEGNO
L E I N E R 30/08/2016 DRAWING Scavo
rolpeways R 77013254/00 S
T 1:500 Impianto esistente
THIS DRAWING AND ITS DESIGN ARE THE PROPERTY OF LEITNER . DUPLICATIONS WITHOUT PERMISSION ARE PROHIBITED. | EXECUTIVE PROJECTS
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Sezioni da valle verso monte




